El presente contrato en su versidn original contiene datos
personales y elementos de cardcter confidencial. En ese

._contexto,..es..oportuna . proteger._la esfera. privada..de..sus
titulares. En tal sentido, conforme a lo establecido en el articulo TrimunaL ne Evica
30 de la LAIP, se extiende la siguiente versién publica: JuBRALAnEaAl,

Contrato de servicio de mantenimiento preventivo y correctivo para vehiculos propiedad del
Tribunal de Etica Gubernamental
Libre gestion

Contrato N° TEG-11/2023

Nosotros, por una parte, José Néstor Mauricio Castaneda Soto, de afios de edad,
Abogado y Notario, del domicilio de la ciudad y departamento de , portador de mi
Documento Unico de Identidad mimero , que vence el dia

, actuando en mi calidad de Presidente y Representante
Legal del Tribunal de Etica Gubernamental, institucion de derecho piiblico, con personalidad
juridica y patrimonio propio, con autonontia en lo técnico, administrativo y presupuestario para
el ejercicio de las funciones y atribuciones que le sefiala la ley, de este domicilio, con Niimero
de Identificacién Tributaria cero seis uno cuatro-cero uno cero siele cero seis-uno cero uno-

nueve, que en adelante me llamaré el “Contratante” o el “TEG?”; y, por otra parte, José Arnulfo

Flores Alvarado, de afios de edad, licenciado en , del
domicilio de , departamento de , portador de mi Documento Unico de
Identidad ntimero , que vence el dia

5 en mi calidad de Apoderado Iispecial de Administracion de la
sociedad “TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL_VARIABLE”, que
puede abreviarse “TALLER DIDEA, S.A. DE C.V.”, de nacionalidad salvadorefia, de este
domicilio, con Numero de Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro-cero uno cero cuatro
seis dos-cero cero dos-uno, que en el transcurso de este instrumento me denominaré la
“Contratista”; y, en las calidades antes expresadas, MANIFESTAMOS: Que convenimos en
celebrar el presente Contrato de servicio de mantenimiento preventivo y correctivo para
vehiculos propiedad del Tribunal de Etica Gubernamental, el cual se sujetard a lo establecido
en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pl’lblica (LACAP), el
Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones (RELACAP), y la Ley de
Procedimientos Administrativos (LPA), en los términos de referencia aprobados y en la oferta
presentada por la Contratista, asi como en las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA.
OBJETO DEL CONTRATO: E! presente contrato tiene por objelo los servicios de

mantenimiento preventivo y correctivo de cinco pick up, tres microbuses, y un vehiculo tipo
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~ sedan, todos, propiedad del Tribunal de Litica Gubernamental. Con respecto a las caracteristicas
de los vehiculos antes citados, el detalle y costo de las rutinas de mantenimiento preventivo para
cada uno de cllos y la lista de operaciones y precios correspondientes al mantenimiento
correctivo, se estara en lo dispuesto en la seccion 1V y anexos cuatro y cinco, de Jos términos de
referencia aprobados y a la oferta presentada por la Contratista. El servicio serd prestado durante
el plazo y forma establecidos en el presente contrato y demds documentos contractuales.
CLAUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral de
este contrato, y con plena fuerza obligatoria para las partes contratantes, los siguicntes
documentos: a) Los términos de referencia aprobados para el proceso de libre gestion niimero
TEG-ciento sesenta y uno/dos mil veintidos, mediante acuerdo nimero quinientos sesenta y
nueve-TEG-dos mil veintidos, contenidos en el punto catorce del acta correspondiente a la sesion
ordinaria nimero cincuenta y nueve-dos mil veintidos, celebrada el dia tres de noviembre de dos
mil veintidds; b) La oferta de la Contratista y sus documentos anexos; ¢) El acuerdo de
adjudicacion nimero seiscientos veinticuatro-TEG-dos mil veintidds, contenido en el punto seis
del acta correspondicnte a la sesion ordinaria nimero sesenta y scis-dos mil veintidos, celebrada
el dia catorce de diciembre de dos mil veintidos. La adjudicacion aludida se sujeta a lo establecido
en la referida ley y su reglamento, en las especificaciones técnicas aprobadas para dicha
contratacién v en la oferta del servicio, asi como en las clausulas siguientes de este contrato; d)
La garantia de cumplimiento de contrato; €) La resolucion del Pleno del TEG, mediante la cual
tuvo por acreditada la existencia del impedimento alegado por fa contratista y autorizo la suscripcion
del presente contrato, segiin consta en el acuerdo niumero ciento dos -TEG-dos mil veintitrés, punto

varios once punto seis, de la sesion ordinaria nimero diez-dos mil veintitrés, de fecha veintidos de

febrero de dos mil veintitrés. f) Los documentos de modificacion y/o prérroga del contrato, en

caso de haberlos a futuro; y, g) Otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales

son complementarios entre si y seran interpretados en forma conjunta. En caso de discrepancia

entre los documentos antes sefialados y el contrato, prevalecérd el Gltimo. CLAUSULA
TERCERA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: La
obligacién de pago del Conltratante, emanada del presente instrumento, seré_gubierta con cargo
al Fondo General del Estado y se hard con aplicacion a la cifra presupuest'ari.a que para tal efecto
certifico la Unidad Financiera Institucional. El Contratante se¢ compromete a cancelar a la

Contratista hasta un monto total de veinte mil 00/100 dolares de los Estados Unidos de
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América (USD 20,000.00). El monto total a pagar incluye todos los impuestos, tasas y
contribuciones que-deba cancelar la Contratista en razon de la prestacién del servicio objeto del
presente contrato. De conformidad con fo establecido por la Direccion General de Impuestos
Internos (DGII) del Ministerio de Hacienda, el TEG ha sido designado como agente de retencion
del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA); por lo
que debera retener, en concepto de anticipo de dicho impuesto, el uno por ciento (1%} sobre €l
precio de los bienes que adquiera o de los servicios que le presten todos aquellos contribuyentes
de ese impuesto. La retencidn serd aplicable en operaciones en que el precio de venta de los
bienes transferidos o de los servicios prestados sea igual o superior a cien délares de los Estados
Unidos de América ($100.00). Por lo tanto, dicha medida sera aplicada en cada pago que se le
realice a la Contratista. El pago a la Contratista por el servicio objeto del presente contrato se
hard efectivo por cada rutina o servicio que se haya recibido, en la cuenta que estipule la
Contratista en el anexo siete de los términos de referencia, para efectos de pago, en el plazo de
sesenta {60) dias calendario después de la presentacion de la respectiva factura, por parte de la
Contratista y suscrita, junto con el administrador del! contrato, las actas de recepcion (parciales y
definitiva) del servicio, en que consle que el servicio se recibié a satisfaccién. Si durante la
vigencia de este contrato no se Hegase a agotar el monto total del mismo, el TEG no estard en la
obligacion de pagarlo, ya que Unicamente pagard por los servicios que efectivamente se hayan
recibido, no generandose la obligacion de prestarlos para la contratista, cuando los mismos no se
hayan requerido. CLAUSULA CUARTA. PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Y
VIGENCITA: El contrato estaré vigente y serd gjecutado, desde su suscripeion hasta el dia treinta
y uno de diciembre de dos mil veintitrés, CLAUSULA QUINTA. GARANTIA: La Contratista
deberd otorgar a favor del TEG, dentro del plazo de diez dias hébiles, posteriores a la fecha de la
recepcién del contrato debidamente legalizado, una garantia de cuinplimien_to de contrate por

la cantidad de dos mil 00/100 délares de los Iistados Unidos de América (USD 2,000.00),”
equivalente al diez por ciento (10%) de la suma total contratada, para asegurar que cumplira con

todas las clausulas establecidas en este contrato y que el servicio contratado serd entregado y

recibido a entera satisfaccion del TEG. La garantia debera estar vigente a partir de la suscripcion

del contrato hasta el dia treinta y uno de enero de dos mil veinticuatro; podra ser emitida por

Bancos, Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras o Sociedades de Garantias

Reciprocas (SGR), siempre v cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del




TRsiaL ng Rge
Sistema Financiero, actuando como entidad confirmadora de la emision. Las compaiiias que
emitan las referidas garantias deberan estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema
Financiero. No se admitiran titulos valores. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LAS
PARTES: 1) Obligaciones de la Contratista. a) Sera la responsable por los dafios fisicos, hurto
o robo de los vehiculos, cuando estos permanezcan en sus instalaciones, o por dafios o pérdidas
en caso de que su personal realice pruebas en carretera. b) Respondera por cualquier reclamo
respecto a incumplimiento, calidad o desperfecto en los trabajos de mantenimiento preventivo,
correctivo o ambos. 2) Obligaciones del Contratante: a) Reportar oportunamente a la
Contratista, cualquier falla o anomalia en la prestacion del servicio y b) Cancelar por los servicios
que efectivamente se hayan contratado y/o recibido. CLAUSULA SEPTIMA. LUGAR EN
QUE SE PRESTARAN LOS SERVICIOS. Los servicios objeto del presente contrato serén
prestados en las instalaciones de la Contratista, ubicadas en el area metropolitana de la ciudad y
departamento de San Salvador y en la ciudad y departamento de San Miguel, salvo excepciones
causadas por desperfectos de algin vehiculo, que requicra la atencion en el lugar donde se
encuentre este, al momento de sufrirlos. CLAUSULA OCTAVA. ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: La Contratista serd responsable de la ejecucion del contrato, teniendo como
contraparte en la administracion del mismo al Gerente General Administrativo y Financiero del
TEG, quien verificara el cumplimiento de las obligaciones establecidas en este instrumento.
Dentro de las funciones que corresponden al administrador del contrato estan: a) Verificar la
buena marcha y el cumplimiento estricto de las obligaciones contractuales; b) Elaborar
oportunamente los informes de avance de la ejecucién del contrato ¢ informar de ello a la Unidad
de Adquisiciones y Contrataciones Institucionales -UACI- y a la Unidad responsable de efectuar
los pagos o, en su defecto, reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI sobre posibles
incumplimientos de obligaciones atribuibles a la Contratista, para que gestione ante el Pleno el
inicio del procedimiento para la aplicacion de sanciones; d) Conformar y mantener actualizado
el expediente del seguimiento de la ejecucion del contrato, de tal manera que contenga el conjunto
de documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emite la orden de
inicio, cuando aplique, hasta la recepcidn final del suministro contratado; €) Elaborar y suscribir
conjuntamente con la Contratista, el o las actas de recepcion (parciales y definitiva) del servicio,
de conformidad con lo establecido en el articulo setenta y siete del RELACAP, entregando copia

a la Contratista y a la UACI y remitiendo el original a la Unidad Financiera Institucional -UFI-;



f) Remitir a la UACT en un plazo maximo de tres dias habiles posteriores a la recepcidn total de
los servicios que corresponda administrar, en cuya ejecucion no exista incumplimiento, copia del
actla respectiva; a fin de que esta proceda a devolver a la Contratista la garantia correspondiente;
g) Gestionar ante la UACI las modificaciones al contrato, una vez identificada la necesidad; h)
Emitir informe final sobre el desempefio de la Contratista y remitirto a la UACT, i) Emitir la
orden de inicio correspondiente; y, i)} Cualguier otra funcién que corresponda, de conformidad
con las clausulas del presente contrato, a los articulos ochenta y dos-bis de 1a LACAP y setenta
y cuatro y setenta y siete de! RELACAP, CLAUSULA NOVENA. MODIFICACION: Seri
del criterio exclusivo del TEG la determinacion de las necesidades, por lo tanto podra aumentar
o disminuir el alcance de los servicios, modificar sus clausulas o ampliar plazos y vigencia, antes
del vencimiento de los mismos, cuando concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, tal
como se establece en el articulo ochenta y tres-A de la LACAP,; en caso de acordar tales
modificaciones, el TEG emitird el respectivo acuerdo y ambas partes suscribirdn el documento
de modificacidn; el cual formard parte integral def contrato. En consecuencia, la cantidad a pagar
a la Contratista podra variar en aumento o disminucion, pero si fuere en aumento serd hasta un
mdximo equivalente al veinte por ciento del valor del contrato. En caso de aprobarse el
incremento o disminucion del valor del contrato, la garantia de cumplimiento de este variara en
la misma proporeién. CLAUSULA DECIMA, PRORROGA DEL CONTRATO: El presente
contrato de servicios podra prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado,
siempre que las condiciones del mismo permanezcan favorables al TEG y que no hubiere una
mejor opcion, de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP; en tal
caso, se emitird el acuerdo respectivo y se procederé a la elaboracion y suscripeién del documento
de prérroga del contrato, que serd suscrito por las partes. La garantia de cumplimiento de contrato
deberd prorrogarse o presentar una nueva garantia, por un plazo equivalente al de la prorroga.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA, CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Las partes
quedaran exentas de responsabilidad por cualquier incumplimiento del presente contrato, cuando
se deba a razones de caso fortuito o fuerza mayor; es decir, tinicamente por aquellos eventos
imprevistos que escapan al control razonable o que no es posible resistir para una o ambas partes,
que incluyen, a manera de ejemplo: fenémenos naturales, disturbios, guerras, operativos militares
o policiales, incendios, rayos, explosiones, terremotos, huelgas, pandemias, inundaciones o

confiscacién. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. PROHIBICION DE CESION: Salvo
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autorizacion expresa del TEG, la Contratista no podra transferir o ceder a ningun titulo, los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesion efectuada
sin la autorizacion antes referida dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a
hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA.
CONFIDENCIALIDAD: La Contfratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda
informacion revelada por la Contratante, independientemente del medio empleado para
transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a
terceras personas, salvo que la Contratante la autorice en forma escrita. La Contratista se
compromete a hacer del conocimiento de terceros, unicamente la informacion que sea
estrictamente indispensable para la ejecucion encomendada y a manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por la
Contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningtn otro fin que el
del presente contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA. SANCIONES: En caso de
incumplimiento, la Contratista expresamente se somete a los procedimientos administrativos y a
las eventuales sanciones que pudicran imponérsele, de conformidad a lo establecido en los
articulos ochenta y cinco, noventa y cuatro, ciento cincuenta y ocho y ciento sesenta de la
LACAP, en relacion con los articulos ochenta y ochenta y uno del RELACAP; dichas sanciones
podréan consistir en la imposicion de multa por mora, inhabilitacién de la Contratista de uno hasta
cinco afios, o caducidad del contrato; lo anterior, dependiendo del incumplimiento en que haya
incurrido la Contratista, y siempre y cuando se siga el debido proceso. CLAUSULA DECIMA
QUINTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes Contratantes podran acordar la
extincion de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra
otra causa de terminacion imputable al Contratista y que razones de interés ptblico hagan
innccesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que
corresponda al servicio parcialmente ejecutado, tal como se establece en el arliculo noventa y
cinco de la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONFLICTOS: En
caso de conflicto, ambas partes se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como
domicilio especial la ciudad y departamento de San Salvador, a la competencia de cuyos
tribunales se someten. En caso de embargo a la Contratista, la Contratante nombrara al
depositario de los bienes que se le embargaren a la primera, quien releva a la Contratante de la

obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos



ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacién en costas. CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: El TEG se reserva la
facu}tad de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la
‘LACAP,‘ el RELACAP, la LPA, demas legislacion aplicable y los principios generales del
‘derecho ‘administrativo y de la forma que mas convenga al interés piiblico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente instrumento; en tal
caso, podrd girar por escrito las instrucciones que considere convenientes. La Contratista
expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones
que dicte el TEG. CLAUSULA DECIMA OCTAVA. MARCO LEGAL: El presente contrato
queda sometido en todo a la Constitucién de la Republica, la LACAP, el RELACAP, la LPA y,
en forma subsidiaria, al resto de leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este contrato.
CLAUSULA DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL: Si durante
la e f:-cucic'm del contrato la Direccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo
y Prevision Social comprobare incumplimiento por parte de la Contratista, a la normativa que
prohibe el trabajo infantil y protege a la persona adolescente trabajadora, se tramitara el
procedimiento sancionatorio que dispone el articulo ciento sesenta de la LACAP. Para determinar
el cometimiento o no, durante la ejecucion del contrato, de la conducta tipificada como causal de
inhabilitacion en el articulo ciento cincuenta y ocho Romano V, letra b) de la LACAP, relativa a
la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion, se entenderd por
comprobado el incumplimiento a la normativa, por parte de la Direccién General de Inspecciones
de Trabajo, si durante el tramite de reinspeccion se determina que hubo subsanacién por haber
cometido una infraccién o, por el contrario, si se remitiere a procedimiento sancionatorio y en
este 1iltimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final. CLAUSULA
VIGESIMA. COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES: Todas las comunicaciones o
notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato serdn validas solamente cuando sean
hechas por escrito a las personas y en las direcciones que las partes Contratantes sefialen. Asf nos
expresamos, leimos este documento y por estar redactado conforme a nuestras voluntades lo
ratificamos y suscribimos en dos ejemplares originales, uno para cada parte, en la ciudad y

departamento de San Salvador, a los veintidés dias del mes de febrero de dos mil veintitrés.

...Pasan firmas

T ——— P — 7



TRIBUNAL DE ETICA
GuUBERNAMENTAL

AE s ALYADUR % A

... Vienen firmas

~ EXCEL

=1 TALLER EXPRESS
TALLER DIDEA, S.A, DE C.V.

Dr, José Néstor Mauricio Castaneda Soto Lic. José Arnuyffo Flokes Alvarado
Presidente y Representante Legal Apoderado Espéeial d¢ Administracion
Tribunal de Etica Gubernamental TALLER DIDEA, S.A. DE C.V.

“Contratante” “Contratista”

n la ciudad de San Salvador, a las quince horas y treinta minutos del dia veintidos de febrero de

dos mil veintitrés. Ante mi, Cecilia Vanessa Argiiello Ramirez, Abogada y Notario, del domicilio

de , departamento de ;, comparecen, por una parte, el doctor José
Néstor Mauricio Castaneda Soto, de afios de edad, Abogado y Notario, del
domicilio de la ciudad y departamento de , a quien conozco ¢ identifico por medio
de su Documento Unico de Identidad ntimerc , que vence
el dia , actuando en su calidad de Presidente y

Representante Legal del Tribunal de Etica Gubernamental, de este domicilio, con Namero de
Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve;

que en adelante se llamara el “Contratante” o el “TEG”; y, por otra parte, el licenciado José

Arnulfo Flores Alvarado, de afios de edad, del domicilio de :
departamento de , salvadorefio, a quien no conozco, e identifico por medio de su
Documento Unico de Identidad nimero ,que
vence el dia , facultado para suscribir actos como el presente

en su calidad de Apoderado Especial de Administracion de la sociedad “TALLER DIDEA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “TALLER
DIDEA, S.A. DE C.V.”, de nacionalidad salvadorefia, de este domicilio, con Numero de
Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro-cero uno cero cuatro seis dos-cero cero dos-uno,
que en el transcurso de este instrumento se denominaré la “Contratista”; quicnes me presentan
el documento que antecede, fechado en esta ciudad este dia, redactado en cuatro folios de papel
simple, por medio del cual OTORGARON un Contrato de servicio de mantenimiento
preventivo y correctivo para vehiculos propiedad del Tribunal de Ltica Gubernamental,

por un monto total de hasta veinte mil 00/100 délares de los Estados Unidos de América
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Prestacion de Servicios (IVA). El TEG pagara a la Contratista en razon del servicio prestado a
satisfaccion y con aplicacion a la cifra presupuestaria, que para tal efecto certificéd la Unidad
Financiera Institucional. El pago a la Contratista por el servicio objeto del presente contrato se
hara efectivo por cada rutina o servicio que se haya recibido, en la cuenta que estipule la
Contratista en el anexo siete de los términos de referencia, para efectos de pago, en el plazo de
sesenta (60) dias calendario después de la presentacion de la respectiva factura de consumidor
final, por parte de la Contratista y suscrita, junto con el administrador del contrato, las actas de
recepcion (parciales y definitiva) del servicio, en que conste que el servicio se recibi6 a
satisfaccion. En dicho instrumento se estipularon otras clausulas, tales como especificaciones
técnicas del servicio, obligaciones de la Contratista y del Contratante, causas de terminacion del
contrato y el sefialamiento de esta ciudad como domicilio especial, conformando un total de
veinte clausulas, las cuales aceptan integramente ambas partes. Y yo, la suscrita Notario, DOY
FE: i) De ser legitima y suficiente la personeria con la que actian los comparecientes, por haber
tenido a la vista, del primer compareciente: A) Decreto Legislativo nimero ochocientos setenta
y tres, del trece de octubre de dos mil once, publicado en el Diario Oficial nimero doscientos
veintinueve, tomo niimero trescientos noventa y tres, del dia siete de diciembre de dos mil once,
mediante el cual se crea el Tribunal de Etica Gubernamental y se determina que su Presidente
ejercerd la representacion legal, judicial y extrajudicial; y B) Decreto Legislativo nimero
trescientos sesenta y dos del veintiséis de abril de dos mil veintidos, publicado en el Diario Oficial
nimero setenta y nueve, tomo niimero cuatrocientos treinta y cinco, de fecha veintisiete de abril
de dos mil veintidés; en el referido Decreto consta que la Asamblea Legislativa nombré al
abogado José Néstor Mauricio Castaneda Soto como Presidente del Tribunal de ILtica
Gubernamental, para un periodo de cinco aflos, a contar desde la toma de posesion de su cargo,
el dia veintisiete de abril de dos mil veintidos; nombramiento que vence el dia veintiséis de abril
de dos mil veintisiete; y, del segundo compareciente: A) Certificacion notarial del testimonio de
escritura matriz de constitucion de la Sociedad en mencién, otorgada en esta ciudad, a las
diecisiete horas del dia dieciséis de marzo de mil novecientos sesenta y dos, ante los oficios
notariales de Francisco Bertrand Galindo, inscrita al nimero once, folios del sesenta y tres al
sesenta y ocho del Libro Segundo del Registro de Comercio del Juzgado Quinto de lo Civil y de

Comercio de San Salvador, el dia veintiuno de septiembre de mil novecientos sesenta y dos; B)



Certificacion notarial del testimonio de escritura matriz de modificacion del pacto social de la
referida Sociedad, otorgada en esta ciudad a las nueve horas, del dia catorce de noviembre de dos
mil dieciocho, ante los oficios notariales de Jos¢ Roberto Merino Garay, inscrita en el Registro
de Comercio al nimero veintiuno, del Libro tres mil novecienlos noventa y ocho del Registro de
Sociedades, del folio sesenta y tres al folio sctenla y ocho, de fecha dieciocho de diciembre de
dos mil dieciocho, en la cual se acredita su existencia legal, que su domicilio es el de la ciudad y
departamento de San Salvador y que una de sus finalidades es la explotacidn del negocio de
vehiculos automotores, incluyendo —entre otras actividades- la reparacion de los mismos y de sus
repuestos y accesorios, que la representacion legal y el uso de la firma social correspondera al
Presidente de la Junta Directiva o al Director Unico, segin lo decida la Junta General de
Accionistas; ademas, se ratifican las demas clausulas establecidas en la escritura constitucion de
la sociedad; C) Certificacion notarial de Reestructuracion de Credencial de Eleccion de la Junta
Directiva de la sociedad TALLER DIDEA, S.A, DEE C.V., extendida por el sefior Jorge Eduardo
Diaz Salazar, Secretario de Junta General Ordinaria de Accionistas e inscrita en el Registro de
Comercio, al nimero doce del Libro tres mil ochocientos treinta del Registro de Sociedades, del
folio noventa y siete al folio noventa y ocho, el dia once de diciembre de dos mil diccisiete, en
la que consta que el dia once de octubre de dos mil diecisiete, la Junta General Ordinaria de
Accionistas eligid al sefior Carlos Ernesto Boza Delgado, como Director Presidente, hasta el dia
doce de agosto de dos mil veintitrés; y D) Certificacion notarial de testim_onid de escritura matriz
de poder especial de administracion, otorgado en esta ciudad a las once horas con treinta minutos,
del dia dieciocho de abrif de dos mil dicciocho, ante los oficios del notario José Roberto Merino
Garay, en ¢l cual consta que el sefior Carlos Ernesto Boza Delgado, en su calidad de Director
Presidente y Representante Legal de la sociedad TALLER DIDEA, S.A. DE C.V., confirié a
favor del compareciente y de otros, facultades para suscribir instrumentos como el presente,
inscrito en el Registro de Comercio, al ntimero treinta y uno, del Libro mil ochocientos setenta y
cuatro del Registro de Otros Contratos Mercantiles, de folio doscientos veintiséis a folio
doscientos treinta y {res, de fecha ocho de mayo de dos mil dieciocho; y, ii) Que las firmas que
calzan al pic del anterior escrito son auténticas, por haber sido puestas a mi presencia de su puflo
y letra por los comparecientes, quiencs ademads reconocieron como suyas, en las calidades
seilaladas, las obligaciones contenidas en esec instrumento; y de ser legitima y suficiente la

personcria con que acttian, tal como se relaciond al principio de este instrumcnto. Asi se
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expresaron los comparecientes, a quienes les expliqué los efectos legales de esta acta notarial,
que consta de dos folios utiles, y leido que les fue por mi integramente lo escrito, en un solo acto

sin interrupeion, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE

Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Soto Lic. José Afnulfo Flores Alvarado
Presidente y Representante Legal Apoderado Ispecigl de Administracion
Tribunal de Etica Gubernamental Taller DIDEA, S.A. de C.V.

“Contratante” “Contratista”

e
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El presente contrato en su
___version original contiene
datos personales y elementos
de caracter confidencial. En 'f,?}},‘:;;.',‘(’,‘!",‘,'ji}lf,T;\‘ff‘.
ese contexto, es oportuno L SRR 2 il 52

roteger la esfera privada de . R o - .
protes privacs Vodificacidn del contrato de servicio de mantenimicento preventivo y
sus titulares. En tal sentido,

conforme a lo establecido en COrrectivo para vehiculos propiedad del Tribunal de Etica Gubernamental
el articulo 30 de la LAIP, se Libre Gestion
extiende la siguiente versién
publica:

Contrafo N TEG-11/2023
Documento de modificacién N° 1/2023

Nosotros, por una parte, Jos¢ Néstor Mauricio Castaneda Soto conocido por Néstor Mauricio

Castaneda Soto, Abogado y Notario, de afios de edad, del domicilio de la ciudad y
departamento de , portador de mi Documento Unico de Identidad niimero
, que vence el dia , actuando en mi calidad

de Presidente y Representante Legal del Tribunal de Ktica Gubernamental, institucion de derecho
plblico, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia en lo técnico, administrativo y
presupuestario para el ejercicio de fas funciones y atribuciones que le sefiala {a ley, de este domicilio,
con Nitmero de ldentificacion Tributaria cero seis uno cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-

nueve, que en adelante me llamaré ¢l “Confratante” o ¢l “TEG”, y, por otra parte, José Arnulfo Flores

Alvarado, de afios de edad, licenciado en contadurfa piblica, del domicilio de
, departamento de , portador de mi Documento Unico de Identidad nimero
L que vence el dia "

en mi calidad de Apoderado Especial de Administracion de la sociedad “TALLER DIDEA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “TALLER DIDEA,
S.A.DE C.V.”, de nacionalidad salvadorefia, de este domicilio, con Nimero de ldentificacion Tributaria
cero seis uno cuatro-cero uno cero cuatro seis dos-cero cero dos-uno, qﬁe en el transcurso de este
instrumento  me  denominaré  la “Contratista”; y, en las calidades antes expresadas,
MANIFESTAMOS: I, Que hemos acordado modificar ¢l contrato con referencia TEG-once/dos mil
veintitrés, denominado “Contrato de servicio de mantenimiento preventivo y correctivo para
vehiculos propiedad del Tribunal de Ktica Gubernamental®, suscrito' el dia veintidds de febrero de
dos mif veintitrés, 11 Que ¢l Pleno del TEG procedio a aprobar 1a modificacion del contrato durante su
vigencia, de conformidad con el articulo ochenta y tres-A de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracién Publica (LACAP) y la CLAUSULA NOVENA -del referido instrumento,
denominada MODIFICACION, que literalmente y en su orden establecen: “La institucion contratante
podrda modificar los contratos en ejecucion regidos por la presente Ley, independiéniemente de su
naturaleza y antes del vencimiento de su plazo, siempre gue concurran circunstancias imprevistas y
comprobadas. [...] Pava efectos de esta Ley, se entenderd por circunstancias imprevistas, aquel hecho

0 acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor [...]7; “Sera
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del criterio exclusive del TEG la determinacion de las necesidades, por lo tanto podra aumentar o
disminuir el alcance de los servicios, modificar sus cldausulas o ampliar plazos y vigencia, antes del
vencimiento de los misinos, cuando concurran circunstancias imprevisias y comprobadas, tal comeo se
establece en el articulo ochenta y tres-A de la LACAP; en caso de acordar tales modificaciones el TEG
emilird el respectivo acuerdo o resolucion y ambas partes suscribiran el documento de modificacion;
los cuales formardn parte integral del contrato, En consecuencia, la cantidad a pagar a la Contratista
podrd vaviar en aumento o disiminucion, pero si fuere en ainnento serd hasta un mdximo eqz.fiva/enre al
veinte por ciento del valor del contrato. En caso de aprobarse el incremento o disminucion del valor
del contrato, la garantia de cumplimienio de contrato variarda en la misma proporcion”. 111 La prescnle
modificacién fue autorizada por medio de Acuerdo nimero ciento cincuenta y ocho-TEG-dos mil
veintitrés, comtenido cn el punto denominando “varios”, apartado ocho punto cuatro del acta
correspondiente a la sesion ordinaria nimero dicciséis-dos mil veintitrés, celebrada cl dia veintinueve
de marzo de dos mil veintitrés, y obedece a lo siguiente: A) Incorporar al contrato en referencia un
vehiculo tipo rdstico, marca Ford, color plateado, afio dos mil dieciséis, modelo Explorer XL.T, placas
N uno nueve ocho cero cinco-dos cero uno uno, el cual fue donado por la sucursal de sociedad extranjera
ARD, INC. SUCURSAL L SALVADOR, el dia treinta y uno de enero de dos mil veintitrés, siendo
necesario proporcionarle el respectivo mantenimiento preventivo y correctivo para su buen
funcionamiento; y dado que la referida donacidn del vehiculo a favor de la Contratante ha sido posterior
a la suscripcion del contrato TEG-once/dos mil veintitrés, se advierte que nos encontramos en el
supuesto de circunstancias imprevistas y comprobadas, que consigna el articulo ochenta y tres-A de ja
LACAP. IV, La incorporacion del vehiculo ocasiona una modificacion de la cléusula uno del contrato
TEG-once/dos mil veintitrés, no incrementando asi su valor, ya qﬁe el monto de setecientos catorce
00/100 dolares de los Estados Unidos de América (USD 714.00) a que ascienden las dos rutinas de ‘
mantenimiento preventivo requeridas para el vehiculo en cuestion, asi como la lista de operaciones y |
precios relalivos al mantenimiento correctivo, que pueda necesitar durante la ejecucion del contrato,
seran cubiertas con el monto contractual estiputado en la clausula tercera del misino. V. La presente
modificacion al contrato no altera de manera alguna los efectos, términos, naturaleza de este y demas
condiciones pactadas, las que por este medio ratificamos. Asi nos expresamos Jos comparecientes,
enterados y conscientes de los términos y efectos legales de la presente modi'ﬁ_cativa de conlrato, la cual -
queda incorporada y forma paste integral del mismo, juntamente con los documentos que la generan. En
fe de lo cual, firmamos en la ciudad de San Salvador, a los once dias del més de abril de dos mil

veinlitrés.
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NEXCEL-
TALLER DiDEA—§-<ALRESS

B A.-DEC,
Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Soto Lic. José Avpulfo Flores Alvarado
Presidente y Representante Legal Apoderado Egpecial de Administracion
Tribunal de Etica Gubernamental Taller DIDEA, S.A. de C.V.
“Contratante” “Contratista”

En la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a las nueve horas del dia once de abril de

dos mil veintitrés. Ante mi, Cecilia Vanessa Argiiello Ramirez, Notario, del domicilio de ;

departamento de ; comparecen, por una parte, el doctor José Néstor Mauricio Castaneda
Soto conocido por Néstor Mauricio Castaneda Soto, Abogado y Notario, de ' afos de
edad, del domicilio de la ciudad y departamento de , aquien conozeo e identifico por medio
de su Documento Unico de Identidad , que vence el dia

, actuando en su calidad de Presidente y Representante Legal del Tribunal
de Etica Gubernamental, de este domicilio, con Numero de Identificacién Tributaria cero seis uno

cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve; que en adelante se llamara el “Contratante”
o el “TEG?; y, por otra parte, el licenciado José Arnulfo Flores Alvarado, de
afios de edad, del domicilio de , departamento de ', a quien no
conozco, pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero
, que vence el dia

, facultado para suscribir actos como el presente en su calidad de Apoderado Especial
de Administracion de la sociedad “TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “TALLER DIDEA, S.A. DE C.V.”, de
nacionalidad salvadorefia, de este domicilio, con Ntmero de Identificacion Tributaria cero seis
uno cuatro-cero uno cero cuatro seis dos-cero cero dos-uno, que en el transcurso de este
instrumento se denominard la “Contratista”; quienes me presentan el documento que
antecede, fechado en esta ciudad este dfa, redactado en dos folios de papel simple, por medio
del cual OTORGARON una modificacion al contrato de servicio de mantenimiento preventivo y
correctivo para vehiculos propiedad del Tribunal de Btica Gubernamental, en la cual se acuerda: 1.
incorporar al vehiculo tipo ristico, marca Ford, color plateado, aio dos mil dieciséis, modelo Explorer

XLT, placas N uno nueve ocho cero cinco-dos cero uno uno, al contrato en referencia, a efecto de
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brindarle.el respectivo mantenimiento preventivo y correctivo. Lo anterior ocasiona una modificacion a
-
laclapsulauno del contrato TEG-once/dos mil veintitrés, no incrementando asi su valor, ya que ¢l monto

de setecientos catorce 00/100 dolares de los Estados Unidos de América (USD 714.00), a que ascienden

arm € ti
' ]

las dos rutinas de mantenimiento preventivo requeridas, asi como la lista de operaciones y precios
relativos al mantenimiento correctivo, que necesite el vehiculo durante la ejecucion del contrato, serdn
cubiertas con ¢l monto contractual estipulado en la clausula tercera del mismo. Las partes intervinientes,
dejan en claro, que no alteran de manera alguna los efectos, términos, naturaleza del contrato ni las
demas condiciones pactadas; aceptando ambas la modificacion del contrato integramente. Y yo, la
suscrita Notario, DOY FE: i) De ser legitima y suficiente la personeria con la que actian los
comparccientes, por haber tenido a la vista, del primer compareciente: A) Decreto Legislativo nimero
mil treinta y ocho del veintisiete de abril de dos mil seis, publicado en el Diario Oficial nimero
noventa, Tomo nimero trescientos selenta y uno, del dia dieciocho de mayo de dos mil seis,
mediante ¢l cual se crea el Tribunal de Etica Gubernamental; B) Decreto Legislative niimero
ochocientos setenta y tres, del dia trece de octubre de dos mil once, publicado en ¢l Diario Oficial
namero doscientos veintinueve, Tomo nimero (rescientos noventa y tres, del dia sicte de diciembre
de dos mil once, mediante el cual se da continuidad a la personalidad juridica del Tribunal de Etica
Gubernamental y se determina que su Presidente ejercera la representacion legal judicial y
extrajudicial; y C) Decreto Legislativo nimero trescientos sesenta y dos del dia veintiséis de abril
de dos mil veintidds, publicado en el Diario Oficial nGmero setenta y nueve, Tomo nimero
cuatrocientos treinta y cinco, de fecha veintisiete de abril de dos mil veintidos; en el referido Decreto
consta que la Asamblea Legislativa nombrd al abogado José Néstor Mauricio Castaneda Soto como
Presidente del Tribunal de Ltica Gubernamental, para un periodo de cinco afios, a contar desde la
toma de posesion de su cargo, el dia veintisiete de abril de dos mil veintidos; nombramiento que
vence ¢l dia veintiséis de abril de dos mil veintisicte; y, del segundo comparceciente: A) Certificacion
notarial del testimonio de escritura matriz de constitucion de la Sociedad en mencion, otorgada
en esta ciudad, a las diecisiete horas del dia dieciséis de marzo de mil novecientos sesenta y
dos, ante los oficios notariales de Francisco Bertrand Galindo, inscrita al nimero once, folios
del sesenta y tres al sesenta y ocho del Libro Segundo del Registro de Comercio del Juzgado
Quinto de lo Civil y de Comercio de San Salvador, el dia veintiuno de septiembre de mil
novecientos sesenta y dos; B) Certificacion notarial del testimonio de escritura matriz de
modificacion del pacto social, otorgada en csta ciudad a las nueve horas del dia catorce de

noviembre de dos mil dicciocho, ante los oficios notariales de José Roberto Merino Garay,
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inscrita en ef Registro de Comercio al niimero veintiuno, def Libro tres mil novecientos noventa
y‘ocho del Registro de Sociedades, del folio sesenta y tres al folio setenta y ocho, de fecha
dieciocho de diciembre de dos mil dieciocho, en la cual se acredita su existencia legal, y se
indica que su domicilio ¢s e! de la ciudad y departamento de San Salvador y que una de sus
finalidades es ia explotacién del negocio de vehiculos automotores, incluyendo —entre otras
actividades- la reparacion de los mismos y de sus repuestos y accesorios, que la representacion
legal v el uso de la firma social corresponderd al Presidente de la Junta Directiva o al Director
Unico, segun lo decida la Junta General de Accionistas; ademas, se ratifican las demas cldusulas
establecidas en la escritura  constitucién de la Sociedad; C) Certificacién notarial de la
reesiructuracién de credencial de eleccién de la Junta Directiva de la sociedad TALLER
DIDEA, S.A. DE C.V., extendida por el sefior Jorge Edvardo Diaz Salazar, Secretario de la
Junta General Ordinaria de Accionistas e inscrita en el Registro de Comercio, al niimero doce
del Libro tres mil ochocientos treinta del Registro de Sociedades, del folio noventa y siete al
folio noventa y ocho, el dia once de diciembre de dos mil diecisiete, en Ja que consta que el dia
once de octubre de dos mil diecisicte, la Junta General Ordinaria de Accionistas eligid al sefior
Carlos Ernesto Boza Delgado, como Director Presidente, hasta el dia doce de agosto de dos mil
veintitrés; v D) Certificacion notarial de testimonio de escritura matriz de poder especial de
administracién, otorgado en esta ciudad a las once horas con treinta minutos, del dia dieciocho
de abril de dos mil dieciocho, ante los oficios del notario José Roberto Merino Garay, en el cual
consta que ¢l seffor Carlos Ernesto Boza Deigado, en su calidad de Director Presidente y
Representante Legal de la sociedad TALLER DIDEA, S.A. DE C.V,, confiri6 a favor del
compareciente v de otros, facultades para suscribir instrumentos como el presente; inscrito en
el Registro de Comercio, al nimero treinta y uno, del Libro mil achocientos setenta y cuatro
del Registro de Otros Conlratos Mercantiles, de folio doscientos veintiséis a folio doscientos
treinta y tres, de fecha ocho de mayo de dos mil dieciocho; v, it) Que las firmas que calzan al pie -
del anterior escrito son auténticas, por haber sido puestas a mi presencia de su pufio y letra por los
comparecientes, quienes ademas reconocieron como suyas, en las calidades sefialadas, las obligaciones
contenidas en ese instrumento; y de ser legitima y suficiente la personeria con que actiian, tal como se
relaciond en el presente instrumento. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes les expliqué los

efectos legales de esta acta notarial, que consta de dos folios ttiles, y leido que les fue por mi
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integramente lo escrito, en un solo acto sin interrupeion, manifiestan su conformidad, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.

Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Soto
Presidente y Representante Legal
Tribunal de Iitiea Gubernamental
“Contratante”

Lic. José Arnulfo
Apoderado Egpecis
I

‘es Alvarado
¢ Administracion
Taller DIDEA, S.A. de C.V.

“CO} ratista”






